Z.61d foltok

Felsurrant az tirhajora! Tucatjaval varakoztak az energiasorompon kiviil, s mar- mar tgy latszott, a varakozas
hiabavald. Es ekkor a sorompé két percre leallt {ami azt bizonyitja, hogy az egyesiilt szervezet felette all az
¢letrészecskéknek), s 6 maris atbujt rajta.

A tobbiek koziil senki sem mozdult meg elég gyorsan ahhoz, hogy kihasznédlhassa a soromp6 leéllasat, de
sebaj. O egyediil is megbirkozik a feladattal. A tobbiekre nincs sziikség.

De gondolataibol egykettdre eltlint az elégedettség, s helyébe a maganyossag érzete 1épett. Borzasztéan rossz
¢s természetellenes dolog elszakadni az egész egyesiilt szervezettdl, szornyli, hogy 0 maga is csak
¢letrészecskévé valt. Hogyan birjak ki ezek az idegenek, hogy puszta részecskék?

Ez a gondolat fokozta az idegenek iranti rokonszenvét. Most, hogy 6 maga is tapasztalta, mit jelent
részecskének lenni, mintegy tavolbol érezte azt a rettenetes elszigeteltséget, amely az idegeneket olyan nagy
félelemmel tolti el. Az elszigeteltségbdl eredd félelem diktalta tetteiket, mert mi mas, mint az allapotuk miatti
esztelen félelem késztethette Oket arra, hogy leszallas elétt egy mérfold atmérdju teriiletet felrobbantsanak,
tompa vOrds hdségbe burkoljanak? A robbantassal még tiz 1ab mélységben is elpusztitottak a szervezett ¢letet.

Vételre kapcsolt, fesziilten hallgatézott, hagyta, hogy az idegen gondolat atitassa. Elvezte, ahogy az élet a
tudatat érinti. De ezt az élvezetet adagolnia kell. Nem szabad megfeledkeznie magarol.

Az azonban nem 4arthat, ha figyeli a gondolatokat. A hajon 1évo életrészecskék koziil egyik-masik egészen
tisztan gondolkodott, ha figyelembe vessziik, milyen primitiv, tokéletlen teremtmények. Gondolataik mint apro
csengettylik csilingelnek.

- Megfertdzottnek érzem magamat - mondta Roger Oldenn. - Erted, mit akarok mondani? Allandéan mosom
a kezemet, de ez sem segit.

Jerry Thorn nem szerette az efféle dramai kijelentéseket, s ezért fel sem pillantott. Még mindig a Saybrook-
bolygo sztratoszférajaban mandvereztek, s igy Thorn inkabb a miiszertablat figyelte,

- Nincs ra ok, hogy megfertdzottnek érezd magadat - mondta. - Semmi se tortént.

- Remélem - felelte Oldenn. - A kint dolgozok a légkamraban levetették {rruhdjukat, €s alaposan
fertétlenitették dket. Mindenkinek, aki kiviilrél bejott, sugarfiird6t adtak. Remélem, hogy semmi se tortént.

- Alikor miért idegeskedsz?

- Nem tudom. Barcsak ne allt volna le a sorompd!

- Mindenki ugyanezt mondja. De hat véletlen baleset volt!

- Ki tudja? - tort ki Oldenn. - itt voltam, amikor tortént. Az én turnusom volt. Semmi ok nem volt a vezeték
talterhelésére. Olyan késziilékek is ra voltak kapcsolva, amelyekre nem lett volna sziikség. Semmi az
¢gvilagon.

- Elhiszem. Az emberek butdk.

- De nem ennyire buték. Ott alldogaltam, amikor az Oreg kivizsgalta az ligyet. Egyikiik sem tudott semmiféle
elfogadhaté mentséget felhozni. A pancélmelegitd vezetékét, amelyen kétezer watt aramlik, rakapcsoltak a
sorompokabelre. Egy hét 6ta mindig a masodik segédaramkort hasznaltak. Most miért nem? Nem tudtak semmi
magyarazatot adni.

- Es te tudsz?

Oldenn elvorosodott.

- Nem. De épp azon tortem a fejemet, hogy tan... - kereste a megfeleld szét - hipnotizaltdk Oket. Az
odakintiek.

Thorn felpillantott, és a tarsa szemébe nézett.

- En ezt a te helyedben senkinek el nem ismételném. A sorompd minddssze két percre allt le. Ha barmi
tortént volna, ha csak egyetlen fiiszal bejutott volna ide, egy fél 6ran belil megmutatkozott volna a
baktériumkultirakban s néhadny napon beliil a muslicatenyészetekben. S még mieldtt hazaériink, meg kellene
mutatkoznia a horcsogoknél, a nyulaknal s talan a kecskéknél is. Verd be mar a fejedbe, Oldenn, hogy semmi se
tortént! Semmi!

Oldenn sarkon fordult, és kiment. Ekdzben kétlabnyira haladt el a szoba sarkaban 1év6 1énytél. De semmit se
vett észre.

Kikapcsolta a vevokozpontjait, €s hagyta, hogy a gondolatok elsuhanjanak mellette anélkiil, hogy felfogna
Oket. Ezek az életrészecskék amugy sem fontosak, hisz nem alkalmasak az ¢élet fenntartdsdra. Még mint
részecskék is tokéletlenek.

De a tobbi fajta részecskék - azok mésok. Azokra vigyazni kell. A kisértés nagy, de semmi, a legcsekélyebb



moddon sem szabad eldttiik felfednie ittlétét, amig le nem szallnak a honi bolygdjukon.

A hajo mas részeire 6sszpontositotta figyelmét, amuldozott az élei valtozatossagan. Minden dolog, barmilyen
kicsiny volt is, zart egészet alkotott. Kényszeritette magat, hogy eltlinddjon ezen, mignem e kellemetlen
gondolat mardosni kezdte, vagyddva gondolt az otthoni normalis életre.

A kisebb részecskéktdl érkez6 gondolatok tobbnyire - amint ezt eldre sejtette - bizonytalanok és futdlagosak
voltak. Nem sokat lehetett kivenni beldliik, de ez azt jelentette, hogy még nagyobb sziikségiik van a teljességre.
Es ez igen erds hatassal volt ra.

Az egyik életrészecske a tomporan guggolt, €s ujjaival az 6t koriilzard drothalon babralt. Gondolatai tisztak
voltak, de korlatozottak. Féképp a koriil a sarga gyiimdlcs koriil forogtak, amelyet a részecsketarsa evett.
Nagyon soévargott a gyiimélcsre. Csak a koztiikk levé drothalo akadalyozta meg 6t abban, hogy erdszakkal
elvegye a masiktol. Egy pillanatra mélységes undor fogta el, és kikapcsolta a vételt. Ezek a részecskék
versengenek egymassal a taplalékért!
hazulrél. Csak a semmibe tudott kinyulni, amely elvalasztotta 6t a jozansagtol.

Egy pillanatra vagyat érzett még a sorompd és az lirhajo kozt huzodo holt talaj utdn is El6z0 este azon
kuszott at. Nincs ugyan ¢let rajta, de az otthon foldje; s a sorompd tilsd oldala még mindig felidézte a
szervezett ¢let jolesod érzetét.

Emlékezett a pillanatra, amikor megtelepedett az tirhajo feliiletén, szivdival kétségbeesetten kapaszkodott,
mig aztan a légkamra kinyilt. Akkor bement, dvatosan mozgott a kifelé¢ halado labak kozt. Volt egy belsé kamra
is, amelyen utdbb szintén athaladt. Most pedig itt fekszik mozdulatlanul, észrevétlen - s maga is puszta élet-
részecske.

Ovatosan 11jbol vételre kapcsolt a korabbi fokuszon. A guggolo életrészecske vadul rangatta a drothalot. Még
mindig sévargott a masik taplalékara, pedig kettdjiik koziil 6 volt kevésbé éhes.

- Ne adj enni ennek a nyomorultnak! - mondta Larsen. - Nem ¢hes, csak azért diihong, mert Tillie
merészkedett enni, mieldtt 6 még teljesen megtoltdtte a benddjét. Falank majom! Barcsak mar otthon volnank, s
nem kellene 6rokké ezeknek az allatoknak a pofajat bamulnom!

Mogorvan, homlokat rancolva nézett az idésebbik ndstény csimpanzra, amely valaszként egyre fintorgott,
karattyolt.

- Oké, oké! - mondta Rizzo. - Akkor minek lebzseliink itt? Az etetéssel végeztiink. Gyerilink innen!

Elhaladtak a kecskék, a nyulak és horcsogok ketrecei eldtt.

- Az ember 6nként jelentkezik egy expediciora - mondta kesertien Larsen. - Hosnek kidltjak ki. Zengzetes
beszédekkel bocsatjak utra... €s aztan allatgondozo lesz beldle.

- Dupla fizetést kapsz.

- Igen. Na és? Nem pusztan a pénzért jelentkeztem. Az elsd utbaigazitds alkalmaval azt mondtak, egyenld
es¢ly van ra, hogy nem joviink vissza, hogy ugyanugy végezziik, mint Saybrook. Azért jelentkeztem, mert
valami fontos munkat akartam végezni.

- Te hiilye hos! - valaszolta Rizzo.

- Nem vagyok allatgondozo.

Rizzo megallt, kiemelt egy horcsogot a ketrecbdl, €s megsimogatta.

- Nem gondoltal arra, hogy tan az egyik ilyen horcsdgnek ott bent, a hasdban mar ndvekszik a kicsinye?

- Ugyan, te fookos! Hisz naponta megvizsgaljak oket!

- Persze, persze... - Megsimogatta a kis allatot, mire a horcsog orra remegni kezdett. - De tegytik fel, hogy
egy szép reggel lejoviink, és itt talaljuk oket. Ujsziilott kishoresdgoket, amelyeknek a szemiik helyén puha, zold
bundacskéjuk van.

- Hallgass mar, az isten szerelmére! - tort ki Larsen.

- Puha, z61d, fényl6 bundacskak - mondta Rizzo, és hirtelen undorodva letette a horcsogot.

Ujbol vételre kapcsolt, és megvaltoztatta a fokuszt. Nem volt odahaza olyan specializalt életrészecske,
amelynek itt, az irhajon ne lehetett volna nagyjabol megtalalni a parjat.

Legkiilonfélébb alaktl, ide-oda mozg6 futdkat, tiszokat és repiiloket latott. A repiildk kozt akadtak egészen
nagyok is, ezeknek felfoghato gondolataik voltak. Es akadtak kicsiny, fatyolszarnyu 1ények. Ezek az utobbiak
csak érzetmintazatokat sugaroztak, s hozzé igen tokéletlen mintdzatokat, amelyekhez a maguk erejébdl semmi
értelmeset nem fiiztek.

Voltak aztdn mozdulatlanok is, amelyek - mint az otthoni mozdulatlanok - zdld szinben csillogtak, s a
levegdbdl, a vizbdl és a talajbol taplalkoztak. Ezeknek a teljesen értelem nélkiili 1ényeknek csak a fényrdl, a



nedvességrol, a gravitaciordl volt valamilyen halvany, nagyon halvany tudatuk.

Es mindegyik részecske a mozgo és a. mozdulatlan az életnek csak a latszatat keltette.

Még nem. Még nem...

Teljes erdvel elfojtotta érzéseit. Ezek az életrészecskék egyszer mar kordbban is eljottek hozzajuk, s a tobbiek
odahaza megprobaltak segiteni rajtuk - de tul koran. Nem sikertilt. Most tehat varni kell tiirelmesen.

Csak meg ne talaljak ezek a részecskék!

Eddig nem talaltdk meg. Nem vették észre, hogy ott fekszik a kormanyfiilke sarkaban. Senki sem hajolt le,
hogy felvegye és végezzen vele. De eddig még nem mozdulhatott meg. Mert megeshetett volna, hogy valaki
megfordul és rdbamul, erre a nem egészen hat hiivelyk hosszu, merev, féregszerti dologra. E16bb csak bamul r4,
aztan felkialt, és akkor mindennek vége.

De most talan mar eleget vart. Mar jo ideje elindultak. A korményszerkezetet leéllitottak, a kormanyfiilke
uires.

Hamarosan talalt a burkolatban egy rést, amely ahhoz a bemélyedéshez vezetett, ahol a drothaldzat egy részét
helyezték el. Ezekben a drotokban nem folyt &ram.

Teste elol reszel6ben végzddott, s ezzel most kettévagott egy pontosan megfeleld atmérdjli huzalt. Aztan hat
hiivelykkel odébb megint kettévagta. A levagott huzal- darabot maga el6tt tolva szépen, lathatatlanul elrejtette a
bemélyedés egyik sarkdban. A huzal kiilsd burkolata barna, rugalmas anyagbol volt, belseje pedig fényes,
vordses fém. A belsejét persze nem tudta utanozni, de erre nem is volt sziikség. Az is megtette, hogy a testét
boritd hartyat mar eleve gondosan a huzal kiilsejéhez hasonlova formaltak.

Most aztan visszatért a dréthalozathoz, és a kivagott résznél eldl-hatul megfogta a drotot. Kicsiny szivod
korongjai segitségével szorosan hozzasimult. Semmi rést nem lehetett latni.

Most mar nem taldlhatjak meg. Ha idenéznek, akkor is csak egy 6sszefiiggd huzaldarabot latnak.

Csak ha nagyon-nagyon alaposan megnézik, akkor vehetik észre, hogy ennek a huzaldarabkénak egyik
pontjan két apro, puha, fényes, zold bundacska van.

- Kiilonos - mondta dr. Weiss -, hogy ezek a kis zold szérszalak ilyen képességekkel rendelkezzenek.

Loring kapitany ovatosan toltott a konyakbol. Bizonyos értelemben véve ez iinnepélyes alkalom volt. Két
oran beliil készen allnak a hipertiron valo atugrasra, s aztan két nap mulva viszontlathatjak a Foldet.

- Tehat 6n biztos abban, hogy ez a z6ld bunda valamilyen érzékszerv? - kérdezte a kapitany.

Igen — valaszolta Weiss. A konyaktol voros foltok iitottek ki rajta, de tudta, nagyon jol tudta, hogy okuk van
az linneplésre. - Nehéz koriilmények kozt hajtottuk végre a kisérleteket, de igen jelentdsek voltak.

A kapitany kényszeredetten mosolygott.

- ,Nehéz koriilmények kozt”, igy is lehet mondani. En sohasem vallaltam volna értiik olyan kockazatot, mint
on.

- Ugyan! Mi itt, ezen a hajon mindannyian hésok vagyunk, 6nkéntesek, csupa nagy ember, sippal-dob bal,
nadi hegediivel. On is vallalt kockéazatot azzal, hogy idejott.

- De els6ként 6n ment ki a sorompon tilra.

- Ebben nem volt kiilonosebb kockéazat - mondta Weiss. - Menet kdzben felégetem a foldet magam el6tt, nem
is szolva arrdl a hordozhatd sorompoérol, amely koriilvett. Ugyan, ugyan, kapitiny! Csak fogadjuk el
mindannyian a kitlintetést, ha hazaériink! Fogadjuk el minden rangsorolas nélkiil! Amellett én férfi vagyok.

- De egészen eddig tele van baktériumokkal! - A kapitany gyors, metsz6 mozdulatot tett harom hiivelykkel a
feje felett. - Ami ugyanolyan sebezhetdvé teszi Ont is, mint a noket.

Egy ideig csendben iszogattak.

- Még egy poharral? - kérdezte a kapitany.

- Nem, koszondm. Mar igy is talléptem a fejadagomat.

- No, akkor egy utols6 utravalonak! - Felemelte a poharat az immdar nem lathatdé Saybrook-bolygéd felé,
amelynek napja most csupan fényes csillagként tiindokolt a videolemezen. - A kis zold szdrszalakra, amelyek
Saybrookot elinditottdk a nyomon!

Weiss bolintott.

- Szerencsés dolog volt, A bolygot persze zarlat ala vessziik.

- Szerintem ez nem lesz elég - mondta a kapitany. - Valaki egy szép napon véletleniil leszall rajta, s az nem
lesz olyan ¢les elméjii és bator, mint Saybrook. Mi torténik, ha nem robbantja fel az trhajot, ahogy azt
Saybrook tette? Tegyiik fel, hogy visszamegy valamilyen lakott teriiletre.

A kapitany elkomorult.

- Gondolja, hogy sajat erejiikbol kifejleszthetik a csillagkdzi hajozast?

- Nem hiszem. Persze, erre nincs bizonyitékunk. Csak hat teljesen mas iranyban fejléddnek. Az életrendszeriik



minden szerszamot feleslegessé tesz. Tudoméasom szerint még kdbalta sem 1étezik a bolygon.

- Remélem, igaza van. Mondja, Weiss doktor tr, foglalkozna egy kicsit Drake-kel?

- Azzal a pasassal a Galaktika sajtotol?

- Igen. Mihelyt visszatériink a Foldre, kozlik majd a nagykozonséggel, hogy mi is tortént a Saybrook-
bolygon, és szerintem nincs semmi értelme nagy felhajtast csindlni a dologbol. Széltam Drake-nek, hogy kérje
ki az 6n tanacsat a riportra vonatkozéan. On bioldgus, és tekintélye van nala. Megtenné, hogy beszél vele?

- Szivesen.

A kapitany lehunyta szemét, és a fejét csovalta.

- A feje 3, kapitany ar?

- Nem, csak szegény Saybrookra gondoltam...

Elege volt mar az {irhajobol. Roviddel ezeldtt egy pillanatra az a kiilonds érzése tamadt, mintha a belsejét
kiforditottak volna. Ijesztd érzés volt, s hogy magyardzatot talaljon ré, az ¢éles eszliek elméjében kutatgatott. A
hajo, tigy latszik, valamilyen roppant iires térségen vagott keresztiil, amelyet hipertirnek neveznek. Mit ki nem
talalnak ezek az éles eszliek!

De elege volt mar az tirhajobol. Olyan hidbavald dolog! Ezek az életrészecskék igen iligyes szerkezeteket
agyainak ki, de mindez végeredményben csak boldogtalansdguk mércéjéiil szolgal. Azon igyekeznek, hogy az
¢lettelen targyak feletti uralomban megleljék azt, amit 6nmagukban nem tudnak megtalalni. A teljesség iranti
Ontudatlan sévargasuk arra készteti Oket, hogy gépeket épitsenek, a vilaglirben kdboroljanak, kutassanak,
folyton kutassanak... Ezek a 1ények a dolgok természeténél fogva sohasem fogjak megtalalni azt, amit keresnek.
Legalabbis addig nem, amig 6 ajandékba nem adja nekik. Erre a gondolatra kiss¢ megborzongott.

Teljesség!

Ezeknek a részecskéknek még szavuk sincs ra. ,, Teljesség" - ez igen gyatra kifejezés.

Tudatlansaguk arra inditja 6ket, hogy harcoljanak ellene. Mar korabban is jott veliik egy tirhajo. Az els6
tirhajon igen sok ¢éles eszli részecske tartozkodott. Két fajtajuk volt: életteremtdk és meddok. (Milyen més ez a
masodik hajo! Itt az ¢les esziieck mind meddok, ezzel szemben a tobbi részecske - a zavarosan gondolkodok és a
nem gondolkododk - mind életteremtdk. Furcsa.)

Az egész bolygo kitoré orommel fogadta az elsé tirhajot! Még emlékszik, mennyire megddbbentek, amikor
kideriilt, hogy a latogatok csak részecskék, nem teljesek. A megdobbenést aztdn szdnalom valtotta fel, s a
szanalmat tettek. Nem voltak biztosak benne, vajon az idegenek hogyan tudnak majd beleilleszkedni a
kozosségbe, de azért Ok egy pillanatig sem haboztak. Minden élet szent, s valahogy majd csak helyet
szoritanak nekik - mindannyiuknak, a nagy éles eszliektdl kezdve egészen a sotétségben €16 apro szaporodokig.

De elszamitottdk magukat. Nem elemezték ki helyesen a részecskék gondolkodasmodjat. Az éles esziiek
rajottek, hogy mit csindlnak, és ezt rossz néven vettek toliik. Megijedtek, nem értették a dolgot.

Elébb sorompo6t huztak fel, aztan meg elpusztitottdk magukat, atomokra robbantottak szét az lirhajojukat.
Szegény, ostoba részecskék!

Most azonban masképp lesz. Most megmenti Oket, akar akarjak, akar nem.

John Drake ugyan sohasem besz¢€lt errdl, de magaban nagyon biiszke volt ra, hogy milyen tligyes fotogépeld.
Egy hatszor nyolcas utimodellt hozott magaval, egy jellegtelen, s6tét miilanyag lapot, mindkét végén egy-egy
henger alaka dudorral a vékony papirtekercs befogadédsara. Az egészet be lehetett tenni egy barna bortaskaba.
amelyet az ember egy dvszerii szerkezettel szorosan a derekdara és csipdjére csatolhatott. Osszesen nem nyomott
tobbet egy fontnal.

Drake mindkét kezével egyarant miikodtetni tudta. Ujjai gyorsan, konnyedén fut- karoztak ide-oda, lagyan
érintették meg az iires feliileten a megfeleld pontokat, mire a késziilék hangtalanul leirta a szavakat.

Elgondolkozva nézte riportjanak elsd sorait s aztan dr. Weissre pillantott.

- Mi a véleménye, doktor?

- Jol kezdddik.

Drake bélintott.

- Gondoltam, legjobb lesz, ha magéaval Saybrookkal kezdem. Odahaza még nem kozoltek rola semmit.
Barcsak lathattam volna Saybrook eredeti jelentését! Mellesleg sz6lva, hogyan jutott el hozzank?

- Amennyire én tudom, az utolsé ¢jszakat azzal toltotte, hogy a szubéteren elkiildje nekiink. Amikor
befejezte, lezarta a motorokat, és a masodperc egy milliomod részével késébb az egész hajo ritkas gézfelhdvé
valtozott, a legénységgel és dvele egyiitt.

- Micsoda ember! On kezdettél fogva részt vett ebben az akcidban, doktor?

- Nem kezdettdl fogva - helyesbitette szeliden Weiss. - Csak amiota megkaptuk Saybrook jelentését.



Akarva, nem akarva, emlékeznie kellett. Olvasta a jelentést, s mar akkor is at- érezte, hogy odaérkezve
milyen csodalatosnak lathatta Saybrook kolonizal6 expedicidja ezt a bolygdt. Voltaképpen a Fold pontos masa
volt, nylizsgd ndvényi élettel és csakis novényveédo allatokkal.

Csak azok a kis zold bundacskak (milyen gyakran hasznalta ezt a kifejezést szoban €s gondolatban!) tiintek
furcsanak. A bolygén egyetlen ¢l6lénynek sem volt szeme. Ehelyett volt ez a bunda. Még a ndvényeken is,
minden fliszalon, levélen vagy virdgon két élénkebb zo6ld foltot lathattak.

Es ekkor Saybrook megdobbenve, megzavarodva észrevette, hogy e bolygén nem folyik harc a taplalékért.
Minden ndvényen puha nyulvanyok ndnek, s az allatok ezt eszik. A nyalvanyok néhany oran beliil 0jbol
kindnek. A ndvények tobbi részéhez az allatok nem nyulnak. Mintha ez volna a természet rendje: a névények
taplaljak az allatokat. Es maguk a novények nem burjanzanak el. Mintha miivelnék Oket, olyan szabalyosan
boritjak el a rendelkezésre allo talajt.

,»Mennyi ideje volt Saybrooknak - tinddott Weiss hogy megfigyelje a bolygon uralkodé furcsa torvényt és
rendet? Azt, hogy a rovarok nem szaporodnak el mértékteleniil, noha a madarak nem pusztitjdk dket; a
ragcsalok sem arasztjak el a bolygot, noha nem ¢€lnek rajta ragadozok, hogy kordaban tartsak oket..."

Es ekkor jott az a dolog a fehér patkanyokkal.

Weiss felriadt gondolataibol.

- Csak egy apro helyesbités, Drake! - jegyezte meg. - Nem a horcsdgok voltak az elsd érintett allatok. Hanem
a fehér patkanyok.

- Fehér patkanyok - bolintott Drake, €s kijavitotta a jegyzeteit.

- Minden kolonizal6 tirhajo - folytatta Weiss - magaval visz egy falka fehér patkanyt az idegen élelem
ellenérzésének céljaira. A patkanyok taplalkozasi szempontbol nagyon hasonlitanak az emberre. Természetesen
csakis ndstény fehér patkdnyokat visznek magukkal.

Természetesen. Ha csak az egyik nemet viszik magukkal, akkor nem mertil fel az a veszély, hogy az esetleg
kedvezd kdrnyezetben az allatok korlatlanul elszaporodnak. Gondoljunk a nyulakra Ausztralidban...

- Tulajdonképpen miért nem himeket visznek magukkal? - kérdezte Drake.

- Mert a ndéstények szivosabbak - valaszolta Weiss -, s ez volt a szerencsénk, mert 6k vezettek nyomra
minket. Hirtelen kideriilt, hogy valamennyi patkdny vemhes.

- Ertem. Epp' ezen tortem a fejemet, s most megragadom az alkalmat, hogy tisztazzak egy-két dolgot. Arulja
el nekem, doktor, honnan jott rd Saybrook, hogy a patkanyok masallapotosak?

- Véletlentil. A taplalékvizsgalat soran a patkdnyokat felboncoljak, hogy nem szenvedtek-e belsé artalmakat.
igy aztan az embereknek elobb-utobb ohatatlanul ra kellett jonnilik, hogy a patkdnyok vemhesek. Még néhéanyat
felboncoltak, s ugyanezt tapasztaltak. Egyébként, mindazok, amelyek ¢€letben maradtak, kicsinyeket sziiltek,
anélkiil hogy him patkanyok lettek volna a hajon!

- Es a lényeg az, hogy valamennyi kispatkany a szeme helyén kis z61d bundacskaval sziiletett.

- igy van. Saybrook ezt mondta, s mi most igazoltuk allitdsat. A patkdnyok utdn az egyik gyereknek a
macskéja esett teherbe. Amikor megkdlykezett, a kismacskdk nem csukott szemmel, hanem kis zdld
bundacskaval sziilettek. Pedig kandur sem volt a hajon.

Végiil aztan Saybrook a noket is megvizsgaltatta. Nem mondta meg nekik, miért. Nem akarta megijeszteni
Oket. Valamennyien a terhesség kezdeti allapotiban voltak, kivéve azt az egyet-kettét, aki mar a behajozas
idején is varandos volt. Saybrook természetesen nem varta meg, hogy a gyermekek megsziilessenek. Tudta,
hogy nem lesz szemiik, csak fényes z6ld bundéjuk.

M¢ég baktériumtenyészetet is készitett {Saybrook igen alapos ember volt), és megallapitotta, hogy minden
baciluson mikroszkopikus z6ld pettyek lathatok.

Drake lazba jott.

- Ez joval tobb anndl, mint amirél minket vagy legaldbbis engem t4jékoztattak. De ha elfogadjuk, hogy a
Saybrook-bolygdn az €let szervezett egészet alkot, hogyan jon ez 1étre?

- Hogyan? Hat hogyan szervezddnek a mi sejtjeink egységes egésszé? Ha az on testébdl kivennénk példaul
egy egyedi sejtet, akar egy agysejtet, mi volna az dnmagdban? Semmi. Egy csepp protoplazma, amelynek
semmivel sincs tobb emberi képessége, mint egy amdbanak. SOt még kevesebb van, mert dnmagaban nem
¢letképes- De ha a sejteket Osszeillesztjiik, olyasmi keletkezik, ami képes egy tirhajoi feltaldlni vagy egy
szimfoniat kompondlni.

- Ertem mar - bolintott Drake.

- A Saybrook-bolygon - folytatta Weiss - minden élet egyetlen organizmus. Bizonyos értelemben véve a
Fo6ldon is ez a helyzet, csak nalunk az ¢l61ények harci fliiggdségben vannak egymastol: a nagyobb hal megeszi a
kisebb halat. A baktériumok nitrogént kdtnek le, a ndvények szenet, az allatok megeszik a ndvényeket és
egymast. A baktériumok okozta bomlds mindenkit elér. A kor igy bezarul. Mindenki annyit markol, amennyit



tud, de el6bb-utdbb mindenkire sor keriil.

- A Saybrook-bolygoén minden organizmusnak megvan a maga helye, ugyaniigy, mint az emberi testben az
egyes sejteknek. A baktériumok és a novények €élelmet hoznak Iétre, ennek f6loslegébdl taplalkoznak az allatok,
amelyek a maguk részérdl szén-dioxiddal és nitrogénes iirtilékkel szolgdlnak. Semmibdl sem termelnek se
tobbet, se kevesebbet, mint amennyire sziikség van. Az életrendszer ésszerien a helyi koriilményekhez
igazodik. Egyetlen ¢életforma sem szaporodik a sziikségesnél nagyobb vagy kisebb mértékben, mint ahogy a mi
testiinkben is megszlinnek a sejtek szaporodni, ha egy bizonyos célra mar elég van beldliik. Ha tovabb
szaporodnak. ezt nevezziik raknak Es valojaban a Saybrook-bolygdéhoz hasonlitva ez a foldi élet, a mi szerves
organizacionk: nagy rdkos daganat. Minden fajta, minden egyed minden t6le telhetdt elkovet, hogy boldoguljon
- az 0sszes tObbi fajta és egyed karara.

- Ez ugy hangzik, mintha 6nnek, doktor, tetszene a Saybrook-bolygo.

- Bizonyos értelemben véve tetszik is. Ertelmessé teszi az életet. Meg tudom érteni a veliink szembeni
allaspontjukat. Tegyiik fel, hogy az emberi testben az egyik sejt felismeri, hogy hozzé képest a test mennyivel
tokéletesebb, s arra is r4jon, hogy ez a sok-sok sejt magasabb egységgé vald egyesiilésének kovetkezménye. Es
latja, hogy léteznek dnmagukban €16 sejtek, amelyeknek csak puszta életiik van, semmi mas. S ekkor talan igen
erds vagy ébredne benne arra, hogy ezeket a szegény sejteket szervezetbe tomoritse. Sajndlnd Oket, egyfajta
kiildetéses szellem venne erdt rajta. A Saybrook-bolygdn 1évé dolgok - vagy dolog, mert talan helyesebb az
egyes szam - esetleg ugyanezt érzik.

- Es ezért 1étrehozta a szeplételen fogantatast, mi, doktor? Ezzel évatosan kell bannom! Tekintetbe kell
vennem a postai eldirasokat.

- Nincs ebben semmi tragar, Drake. A tengeri siindok, méhek, békék, stb. petéit mar évszazadok 6ta ki tudjuk
keltetni a him megtermékenyités segitsége nélkiil is. Néha elég, ha tlivel megérintjiik 6ket, maskor pedig
megfeleld sooldatba martjuk a petéket. A Saybrook-bolygén 1évé dolog iranyitott sugdrzasi energia utjan
termékenyit meg. Ezért tudjuk energiasorompoval megallitani, interferencia vagy zavaras révén. Nemcsak arra
képesek, hogy a meg nem termékenyitett pete osztdodasat és fejlodését létrehozzak, hanem arra is, hogy a
magfehérjékre ranyomjak a sajat bélyegiiket. igy aztdn a kicsinyek z6ld bundacskakkal sziiletnek, amelyek
naluk érzékszervként és érintkezési eszkdzként szolgalnak. Mas szoval, a kicsinyek nem lesznek egyedek, a
Saybrook-bolygén 16vé dolog részeivé valnak. Es ez a bolygén 1évé valami - korantsem véletleniil - barmilyen
fajtat: novényt, allatot, mikroszkopikus 1ényt meg tud termékenyiteni.

- Potens anyag - diinnydgte Drake.

- Totalisan - mondta nyomatékosan dr. Weiss. - Egyetemesen nemz6képes. Es minden toredéke totalisan
nemzoképes. Csak 1d6 kérdése, és a Saybrook-bolygd egyetlen baktériuma az egész Foldet egyetlen
organizmussa valtoztatna! Erre kisérleti bizonyitékaink vannak.

- Azt hiszem - sz6lalt meg varatlanul Drake milliomos vagyok. Tud titkot tartani, doktor?

Weiss csodalkozva bolintott.

- Van egy emléktargyam a Saybrook-bolygordl - folytatta vigyorogva Drake.

- Csak egy kavics, de ha figyelembe vessziik, milyen publicitast fog kapni ez a bolygd, s hogy mostantol
fogva zarlat alatt lesz, akkor ez a kavics az egyetlen targy, amit emberi szem valaha is lathat onnan. Mit gondol,
mennyiért tudom majd eladni?

Weiss rameredt.

- Egy kavics? - Elkapta az eléje tartott targyat, egy kemény, sziirke, tojdsdad alakd valamit. - Ezt nem lett
volna szabad. Ez szigoruan tilos!

- Tudom. Ezért kérdeztem meg, hogy tud-e titkot tartani. Ha adna nekem egy alairt bizonylatot... Mi baj,
doktor?

Vilasz helyett Weiss csak motyogott ¢s mutogatott. Drake odarohant, és a kavicsra bamult. Ugyanolyan volt,
mint eddig...

Csakhogy a fény most mas szogben hullt ra, s igy a kavicson két kis zold potty valt 1athatova. Ha az ember
alaposabban megnézte: zold szérszalak voltak.

Nyugtalankodott. Az {irhajon a veszély hatarozott érzete terjengett. Ugy latszik, gyanitottak, hogy 6 a hajon
van. De hogyan lehetséges ez? Hisz még semmit sem tett. Lehet hogy még egy otthoni részecske is feljott a
hajora, és az nala kevésbé volt ovatos? Ha ez igy volna, errél neki feltétleniil tudnia kellene, de barhogy is
vizsgalgatta a hajot, semmit sem talalt. Aztan a gyant alabbhagyott, de teljesen nem aludt el. Az egyik éles eszii
még mindig topreng, s nagyon kozel jar az igazsaghoz.

Mennyi id6 van még hatra a leszéllasig? M¢ég szorosabban odatapadt az elvagott huzalhoz, amelyhez
hasonlova formaltdk. Lehet-e, hogy az életrészecskék egy egész vilaga tovabbra se részesiiljon a teljességben?



Félt, hogy felfedezik, s nem hajthatja végre altruista' kiildetését.

Dr. Weiss a szobdjaba zarkozott. Mar a Naprendszeren beliil jartak, harom 6ra malva megkezdik a leszallast.
Gondolkoznia kell. Harom 6réja van a dontésre. Drake 6rdogi ,,kavicsa” persze része volt a Saybrook-bolygo
szervezett életének, bar csupan halott része. Mar akkor is halott volt, amikor 6 meglatta, de ha torténetesen
akkor még nem lett volna, most mar biztosan halott, miutan betaplaltdk a hiperatommotorba, €s puszta hové
alakitottak at. Es a baktériumtenyészetek, amikor Weiss félelemmel eltelve megvizsgalta éket, valtozatlanul
normalisnak bizonyultak.

Weisst nem ez nyugtalanitotta.

Drake a ,,kavicsot” a Saybrook-bolygon valo tartozkodasuk utolso oraiban vette fel - azutdn, hogy a sorompo
leallt. Hatha a sorompd a bolygdn 1évé dolog lasst, kitartd szellemi nyomasara allt le? Hatha egyes részei
odakint varakoztak, hogy a soromp¢ leallasakor megrohanjanak minket? A , kavics” talan nem volt elég gyors,
csak akkor mozdult meg, amikor a sorompot mar helyreallitottuk, s igy halt meg. Ott fekiidt holtan, Drake
meglatta, és felvette.

»Kavics" volt, s nem valamilyen természetes létforma. De vajon azt jelenti-e ez, hogy egyaltalan nem volt
semmilyen létforma? Taldn a bolyg6 egyetlen organizmusanak szandékos terméke volt - olyan 1ény, amelyet
szandékosan kaviccsd, artalmatlannak latszo, gyanut eltereld dologgd formaltak. Mdas szoval alcazas volt -
ravasz ¢és félelmetesen sikeres alcazas.

Vajon sikeriilt-e a soromp6 helyreallitdsa el6tt mas alcazott 1ényeknek is atjutniuk rajta olyan alakban,
amelyet a bolygd gondolatolvas6 organizmusa a hajon 1évé emberek agyabol sziirt ki? Lehet-e hogy e 1ény egy
artalmatlan papirnyomo alakjat oltotte magara? Vagy egy vordsréz fejii diszitdszogét a kapitany régimodi
sz¢kén? Hogyan lehet akkor megtalalni? Végigkutassuk az egész hajot, le az egyes mikrobakig, hatha talalunk
valahol arulkodé z61d foltokat? De mire volt j6 az 4lcazas? Talan azt akarta, hogy egy ideig ne fedezziik fel? De
miért? Azért, hogy megvarhassa, amig leszallunk a Foldre?

Ha mar leszalltunk, a fertdzést tobbé nem lehet orvosolni azzal, hogy felrobbantjuk a hajot. Legel6szor a
foldi baktériumok, a penészgombak, élesztdgombak és protozoak® fertézédnének meg. Es egy éven beliil
milliészam sziiletnének a nem emberi 1ények.

Weiss lehunyta a szemét, s azt mondta maganak, hogy ez tan nem is volna olyan rossz. Megsziinnének a
betegségek, mivel a baktériumok nem szaporodnanak a bacilusgazda karidra, megelégednének a maguk
részével, azzal, ami rendelkezésiikre all. Nem lenne tulnépesedés, az emberiség lélekszama a taplalék
mértékének megfelelden csokkenne. Nem lennének tobbé habortk, blincselekmények, az emberbdl kiveszne a
kapzsisag.

De megsziinne az egyéniség is.

Az ember biztonsagot taldlna azaltal, hogy egy bioldgiai gépezet fogaskerekévé valna. Az ember testvére
lenne minden mikrobanak vagy majsejtnek.

Felallt. Beszélnie kell Loring kapitannyal. Elkiildik a jelentésiiket, és aztan felrobbantjak a hajot, ahogy azt
Saybrook tette.

Majd megint leiilt. Saybrooknak bizonyitékai voltak, mig ezek csak egy megrettent agyveld sejditései,
amelyeket egy kavicson latott két zold pétty idézett fel. Oljon meg kétszaz embert egy ilyen bizonytalan gyant
alapjan?

Gondolkoznia kell!

Tiirelmetlenkedett. Miért kell varnia? Barcsak tidvozolhetné mar azokat, akik most itt a hajon vannak.
Haladéktalanul!

De egy higgadtabb, jozanabb része azt mondta, ezt nem teheti. A sotétségben €16 kis szaporodok tizenot
percen beliil elarulnak megvaltozott allapotukat, s az éles eszliek allando megfigyelés alatt tartjdk oket. Még
egy mérfoldre a bolygdjuk felszinétdl is tal kordn volna, mert még akkor is elpusztithatnak magukat és
hajojukat kint a vilaglirben.

Jobb, ha megvarja, amig megnyitjdk a f6 légkamrat, amig milliészdmra bedzdnlenek a Fold 1égterének kis
szaporodoi. Jobb, ha elészor azokat fogadja be az egyesiilt élet testvériségébe, €s hagyja, hogy kiszalling6zva
elterjesszék a jo hirt.

Ezzel végrehajtana feladatat. Még egy vilag valna szervezetté, teljessé!

Viart. A motorok tompan diibordgtek, nagy erdvel dolgoztak, hogy az tirhajo lassan leereszkedhessek. A Fold
felszinére érve a hajé megremegett, aztan...

1 Altruista: onzetlen, dnfeldldozo (latin)
2 protozodk: egysejtiiek (gorog)



Hagyta, hogy az éles eszliek ujjongésa betdltse vevoszervét, s ujjongasukra a maga ujjongasaval valaszolt.
Nemsokara azok is ugyantigy tudjak majd venni a gondolatokat, mint O. Talan nem épp ezek az életrészecskék
hanem azok, amelyek majd az élet fenntartasara alkalmas részecskékbdl kisarjadnak.

Mindjart kinyitjak a f6 légkamrat...

Es ekkor gondolatai hirtelen megsziintek keringeni.

3

,»A fene egye meg - gondolta Jerry Thorn -, itt valami baj van!"

- Sajnalom - sz6lt oda Loring kapitdnyhoz. - Nincs energiank. A légkamrak nem nyilnak.

- Biztos benne, Thorn? Hisz a villany ég!

- Igen, uram. Mar vizsgaljuk, mi tortént.

Elrohant, csatlakozott Roger Oldennhez, aki a 1égkamra héalozatanak fiilkéjénél allt.

- Mi baj?

- Ne siirgess! - Oldenn gyorsan dolgozott. - Uristen - mondta aztin a husz- amperes vezetéken egy
hathiivelykes torés van!

- Micsoda? Az nem lehet!

Oldenn felemelte a tordtt huzalt. Két végén tiszta, éles reszelés nyoma latszott.

Dr. Weiss is odament hozzajuk. Nytzottnak latszott, és 1¢legzetén a konyak szaga érz6dott.

- Mi baj? - kérdezte remegd hangon.

Megmondtak neki. A fiilke aljan az egyik sarokban megpillantottdk a hidnyzd drotrészt. Weiss lehajolt. A
fiilke padlojan egy fekete huzaldarabka fekiidt. Megérintette ujjaval, mire szétkenddott, kormos foltot hagyott
az ujjhegyén. Szorakozottan letordlte.

Talan valami elfoglalta a hidnyzo drotrész helyét. Ami élt, és csak latszatra volt drét, de ami - mihelyt a
légkamrat szabalyozd aramkor wjbol bezarult - a mésodperc toredéke alatt felforrésodott, meghalt,
elszenesedett.

- Mi van a baktériumokkal? - kérdezte Weiss.

Az egyik matr6z odament, hogy ellendrizze, aztan visszatérve jelentette:

- Minden rendben, doktor.

A huzalokat kozben Osszeforrasztottdk, a légkamrak megnyiltak, és dr. Weiss kilépett a Fold anarchikus
vilagaba.

- Anarchia! - mondta kissé vadul nevetve. - Es az is fog maradni...

(Vamosi Pal)



